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Ciela Prestige Chalet - 3ch. 6p.

Ciela Prestige Tribu - 4ch. 8p. 

Ciela Privilège  - 4ch. 8p.

Ciela Confort - 2ch. 4p.

Ciela Confort - 3ch. 6p.

Emplacement Confort

Emplacement Grande Taille

Ciela Confort Bay - 2ch. 4p.

Ciela Confort Compact - 3ch. 6p.

Ciela Confort Compact - 2ch. 4p.

Ciela Family - 3ch. 6/8p.

Ciela Classic Chalet - 2ch. 5p.

Ciela Family - 2ch. 4p.

Ciela Family - 2ch. 5p.

Ciela Nature Lodge - 2ch. 4p.

Ciela Nature Lodge - 2ch. 5p.

Ciela Nature Lodge - 3ch. 8p.

Ciela Confort PMR - 2ch. 4p.

Résidents

Beach Volley / Beach Volley ..............

Jeux gon�ables / Bouncy castles......

Ping pong / Ping pong ......................  

Scène spectacle / Stage ...................

Terrain pétanque / Petanque court ..

Bar / Bar ........................................

Dépôt de pain - Pizzas à emporter /
Bread store - Pizzas to take away ....

Restaurant / Restaurant ...................

Sanitaire / Sanitary block ...............

1
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5
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ACTIVITÉS SERVICES

1

3

2

4

6

5

Réception / Reception...........................

Club enfants / Kid’s Club.......................

Tri sélectif / Recycling Area ...................

Laverie / Launderette ............................

Point vidange camping-car / 
Waste disposal for camper ....................

Air de jeux enfants / 
Children’s play area ...............................

Sens de circulation / Flow direction ....

Chemin piétonnier / Pedestrian path....

Ciela Privilège - 3ch. 6p. 2 SDB

Ciela Privilège - 4ch. 8p. 2 SDB
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CAMPING TERRA VERDON 



La direction vous informe de la conduite à tenir en 
cas d’incendie ou d’inondation./ The management 
informs you what to do in  case of  fire or flooding in 
the camp site. /De directie informeert u wat u moet 
doen in geval van brand of overstroming.

S’il s’agit d’un début d’incendie / In case of fire  / 
In geval van brand 
- Munissez-vous des extincteurs prévus à cet effet / 
Use the fire extinguishers provided for this purpose / 
Gebruik de daarvoor bestemde brandblussers

- Attaquez le feu à sa base /Aim jet at the base of the 
flames/ Het vuur aan de basis blussen
- Prévenez la direction / Inform the management / 
De directie waarschuwen

S’il s’agit d’un début d’inondation, soit dès le 
déclenchement de l’alarme générale par le 
diffuseur sonore / In case of flooding or after the 
alarm / In geval van overstroming, na het alarm 
signaal :

- Suivez les instructions données par le diffuseur 
sonore / Follow the instructions which will be given 
through the loudspeakers / De instructies volgen die 
door de luidsprekers gegeven worden
- Munissez-vous de vos papiers, argent, d’un 
vêtement chaud et éventuellement de médicaments 
indispensables / Take warm clothing, your ID card, 
cash and medication / Neem uw identiteits papieren, 
contant geld, warme kleding en medicijnen mee.

- Fermez votre habitation, coupez le gaz / Close your 
caravan or mobile home and turn off the gas / Uw 
caravan of stacaravan afsluiten evenals het gas
- Partez à pied et rejoignez le lieu de regroupement 
le plus proche / Walk off and join the closest meeting 
point / Zich te voet begeven naar de dichtstbijzijnde 
verzamelplaats
- Restez à l’écoute du diffuseur sonore qui vous 
indiquera la fin de l’alerte / Listen to the instructions 
given through the loudspeakers which will indicate 
when the alert is over / Blijven luisteren naar de 
luidsprekers die u het eind van het alarm zullen 
aangeven

EN CAS D’ACCIDENT
IN CASE OF ACCIDENT
BIJ ONGEVAL

NUMÉROS D’URGENCE
EMERGENCY NUMBERS

ALARM NUMMERS

POMPIERS / FIRE DEP / BRANDWEER : 18
POLICE/ POLICE /POLITIE : 17 ou 04.92.83.60.08
Docteur / Doctors : 112 ou  04.92.83.77.40
Hôpital de Castellane/ HOSPITAL/ZIEKENHUIS  : 04.92.83.98.00

CONSIGNES DE SÉCURITÉ • SAFETY INSTRUCTIONS • VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN 
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Reception / Reception

Sens d’évacuation / Evacuation exit 

Extincteur / Extinguisher

Poteau incendie / Fire hydrant

Sortie de secours / Evacuation exit

Point d’eau incendie / 
Water supply for �re �ghting

Point de rassemblement / 
Meeting point

Dé�brilateur

Refuge

Téléphone d’urgence

Entrée
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CAMPING TERRA VERDON 

CAMPING TERRA VERDON
384 ROUTE DU HAMEAU DE LA PALUD

04120 CASTELLANE • FRANCE 


